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Gartehaag und Chritertee

Heiterer 4-Akter von Adolf Winiger

CH-Dialekt /4 H/5 D / Gegenwart / 1 Bild

Johann Miiller alias John Mueller ist verwitwet, hat zwei halbwiichsige
Tochter, eine Haushilterin, eine hissige Freundin und eine
missiggehende Naturheilpraxis. Das ist der "Rohstoff' zu einem
amiisanten Theaterabend mit spritzigen Dialogen und diversen
Ueberraschungen.

Die Praxis wird erneuert und nun wird fiir neue Klientschaft geworben.
Die Tochter sind gemiss viterlicher Auffassung noch zu jung fiir ein
"Gschleipf" und andererseits machen sich diese Sorgen um Vaters
Bezichungen.

Personen

Johann Miiller (60) Naturheilarzt

Gabi (17)

und

Trudi (18) seine Tochter

Rosa Bauer (47) Haushilterin

Kurt Bauer (70) ihr Onkel

Rolf Zumbiihl (22 Katechet, Gabis Freund

Heinz Biichi (19) Kaminfegerlehrling, Trudis Freund
Adelheid Miiller (38) Fabrikanten-Witwe

Angelika Riedler (28) Journalistin

Bithnenbild:  Wohnzimmer, im 1. u. 2. Akt auch Praxis des
Naturheilarztes.

Alle 4 Akte: Tiire A nach dem Korridor / Tiire B nach der Kiiche
Ein Fenster / Telefon auf dem Pult
Ein altes Pult an einer Seitenwand stehend, hinten mit
Hohlraum als Versteck fiir Gabi, darf von Spielern und
Zuschauern nicht gesehen werden.

1. + 2. Akt: Alte  Mobel: Sofa mit Tischchen, Tischgruppe,
Geschirrschrank/Hausbar, Glasschrank oder Schrank
mit Vitrine, Papierkorb, aufgehingte Schweizerkarte.
Gesamteindruck: ... iiberladen/geheimnisvoll.




3. + 4. Akt:

Geriusche:

Utensilien:

Neue Mobel: Polstergruppe (aus Stoff, kein Leder),
Biicherwand,  Geschirrschrank/Hausbar, =~ Teppich,
Pflanzentopf (nicht zu klein, gréssere Blitter) das alte
Pult steht noch am gleichen Platz! Gesamteindruck:
wohnlich.

Telefon / Tiirglocke / Poltern

Waage mit kleineren Gewicht-Steinen, Stoffsdcklein mit
diirren Kriutern, helle und dunkle Medizinflischchen,
Jasskarten im  Postkartenformat  (erhiltlich in
Papeterien) 2 gleiche, selbstgemachte Osterhasen aus
Karton... Gasmaske / Kletterseil / 2 Tischtiicher /
schmiedeeiserner Flaschenhalter / Taschenrechner /
Ordner und Locher / Geldscheine / Geschirr, Esswaren
und Getrinke.

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:
Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

1. Akt

Rosa steht am Tisch und giesst aus einem alten Krug
Sirup in helle und dunkle Medizinflischchen. Die
hellen fiillt sie halb, die dunklen dreiviertelvoll. Thr
gegeniiber sitzt Kurt und isst Zobig: Kaffee, Kiise,
Wurst und Brot.

(nervés nach der Tiire A schauend.) Mach doch echly
vorwirts!

Heh, isch jetz daas e cheibe Hetzerey, nur ned so
gsprangt, mer wird doch no e richti Pause dorffe mache.
(Schneidet demonstrativ ein Stiick Wurst ab.)

Muesch jetz ned verrockt sy wig demm. Mingisch
chond ar dbe echly friiener zrogg.

(auf Tiire B zeigend.) So hiddsch my doch ide Chochi lo
asse!

Wenn i gwosst hitt, dass du eso langsam machsch...
(nachiiffend....) Langsam machsch, langsam machsch...
(versohnend lachend.) Ich esse langsam, defiir schaffi
wie godlet, ha scho alli Beeristriiiich hinters Huus
versetzt, jetz chond d'Bauarbeiter ungstoort dure. - - -
Und de hani no...

Joo guet, isch jo scho richt, aber mach jetz gschieder...
natiirlich isch dier de Chef riesig dankbar.

(belustigt, ein Stiick Kise abschneidend.) He, Chef,
das tont immer so, so... wenn du demm Chef seisch!
(beleidigt.) De halt de Herr Johann Miiller, wenn dier
daas besser gfallt!

(schalkhaft.) Sig doch, Herr Dokter, nat-Punkt, heil-
Punkt...

S chond vellecht no e Zyt, wo du e Naturheilarzt chasch
bruuche.

(Beim Abfiillen innehaltend, schwiirmerisch.)
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Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:
Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:
Rosa:
Kurt:
Rosa:

Kurt:
Rosa:

Weisch Onkel, dr isch e wundervolle Monsch, sed dér si
Bruef als Laborant uufgi hed, opferet dr sich Tag und
Nacht uuf, um de Arme und Chranke chénne z'hilfe!
(mit vollem Mund.) He, ir verdient be dere Uufopferig
amu ned schlicht... im Sepp Hiisler, weisch, di, wo ide
Holzegg hinde Chnicht isch, hed er fiir ne sones
Flischli Zuckerwasser zwinzg Franke abgluuset.
Erstens isch es e kei Zuckerwasser... (zeigt auf den
Glasschrank) das sind alles gsundi Alpechriiiitli,
Mischige nach eme Gheimrezept... und zwoitens isch de
Sepp Hiisler gsund worde.

Sicher ned wig dem gruusige Abwischwasser!

Aso Onkel, das isch de gemein vo dier. Was isch au Hot
mit dier loos? (Kurt isst vergniigt.) He, wenn sich
Oopper scho so fiir d Liiit ysefzt... und iiberhaupt,
schafsch du 6ppe gratis?

Houu, bu bisch jo immer meh Fiiiir und Flamme, so
hiirotne doch dntlich, dyn Chef, Altlaborant und
Wunderdokter!

Mach du jetz... (kurzes Schweigen) de Raase sedsch
doch auno schnyde.

(auf die Uhr schauend.) Erst fiiiif vor Vieri... und
soscht hemmer de Morn au wieder Hot. (Sich Kaffee
einschenkend.) No e letschti Stirkig, iibrigens, ghort
mer im Stddrne neuschtens no anders iiber dy Chef!

He, im Stidrne... jad, was de? (Hort mit Abfillen auf
und setzt sich neben Kurt.)

Jo s0, 500 einiges.

Waas de, sig... red doch.

Grad Geschter hends wieder driiber gredt.

(mit dem Stuhl niher riickend.) Due au ned so
Gheimnisvoll.

Jo au vo dere Fabrikante-Witwe...

De Adelheid Miiller?

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:
Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Die sig doch i dy Chef, und dy Chef no meh i die ie,
verschosse!

Jda, was dcht no... das isch doch nur es bloods
Wirtschaftsgschnorr!

Guet, de I6mmers halt, das Wirtschaftsgschnorr,
(nachiffend) das bl66ddi...

... ah, due ned eso... jaa, und de soscht no so?
(stichelnd.) Was sell ich do no wyter verzelle, s
intrdssiert dich jo doch ned!

Chomm, sdg doch, was hesch de no so ghort... hejoo,
was, was seid mer de so?

Soo, gnue hitt ich... (schaut sehnsiichtig nach der
Hausbar) ... jetz fihlt nur no en wiirdige Abschluss!

Ich cha dier doch ned jedesmol...

Muesch au gar ned, s isch absolut e keis miiesse. (Steht
auf.) De goni halt oni e wiirdige Abschluss go de Raase
schnyde!

(aufspringend.) Wart doch... (Kurt setzt sich wieder,
schmunzelt.) ... Aber sig, verzell doch wyter! (Fillt
ein Glas mit Kirsch.)

D Zaun- und Gartehagfabrik vo e ehrewiirte Witwe
Adelheid Miiller sig schynts schwiir verschuldet...

Was hed de daas mit mym Chef z tue, wenn die Schulde
hed?

Jii, einiges, einiges...

Verzell doch édntlich... (Zur Tiire A schauend.) Aer
cha jede Augeblick cho!

Cheibe Hetzerey... sell nur cho, de stoosi grad mitem aa
und mache Duzis!

Aso Onkel!

(hebt das Glas gegen die Tiire A hin in die Héhe)
Prost, Herr Wunderdokter, es isch mir en
osserordentlichi Ehr, miteme sone fast Akademiker...
Hoér doch uuf!



Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:
Kurt:

Rosa:
Kurt:

Rosa:
Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:
Rosa:

Kurt:

Rosa:
Kurt:

(hebt das Glas noch héher.) Zum Wohl Johann! Prost
Hannes! (Trinkt.)

Weso bisch au du hot eso iibermiietig? Aber sig jetz,
was hesch de no so ghort im Stddrme vore?

He, dbe... erstens sig d Fabrik schwiir verschuldet, und
zwoitens, sigid e kei Chind ume, wo die Fabrik emol
chonntid wyter fiiere.

De sell si halt die Fabrik verchaufe.

Hesch meini au no nie Oppis vo Sippestolz und
Familietradition ghort! (Trinkt aus.)

Jid, und de my Chef, de verzellt mer im Stddrne...
Hejoo, dy Chef, de Chriiiitlisammler und Teemischer,
Alt-Laborant und Wunderdokter heig es Aug uf si...

E, was dcht no, es Aug of die, uusgrdchnet of die!
(schelmisch.) Ich glaub jo au ned, dass dr es Aug hed of
die...

Wieso verzelsch de so Bloddsinn wyter?

Dii hed doch ned nur eis, sondern scho eer zwdi Auge
of die...

Eh, hor doch uuf.. (Macht sich wieder an die
Abfiullarbeit.)

Was no fihlt zumene gliickliche Miiller-Miiller Paarli
isch s Gild... aber ich langwyle dich jo nur...
(aufstehend) muess dink go wyter mache!

Wart, chomm... (nimmt das Glas) chasch
Uusnahmswys no chly ha... (Kurt setzt sich wieder.)

... s0 z'sdige e dopplete, en einmalig wiirdige Abschluss!
Zum Wohl, Onkel (Nach der Tiire A schauend.) ...
aber mach!

(schneidet ein Stiick Wurst ab.) ... nur no echly zum
Abgwohne!

Was hesch de no so ghort?

Mer seid... de Naturheilarzt Miiller heig cs z chlyses
Kassebiiechli.

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Was au die Wirtschaftshocker alles wend wosse, wordid
gschyder vor de eigete Tiire...

Wosche!... Mer seid, jetz heig'er sogar innere Diitsche-
Zytig es Inserat gmacht iiber syni Wundermittel...
(trinkt, lacht) mer seid, fiir rund zwoihunderttuusig
Franke in bar, chonnt dr die Adelheid sammt de Fabrik
iibercho.

Das isch doch alles es blodds Gschnorr... jawohl, niiiid
anders als es bloods Wirtschaftsgschnorr... Grad
geschter hed dr mier gseid, ich... (zaghaft) jo, dr hoffi,
ich wiirdi immer i sym Hushalt bliebe...

Jdd, waas heder de no so gseid?

Was dcht no? He, dbe daas, ich sell, ich sell...

Jai, und was heder de gmacht, ich meine...

Was sell dr gmacht ha?

Ke Kuss, oder, so 0ppis dhnlichs?

Aso Onkel, bisch meini ned be Troscht - - - iibrigens
isch grad e Patient cho... und iiberhaupt i dym Alter...
(lachend.) Was sell eigentlich mys Alter, miteme Kuss z
tue ha, wo du no ned iibercho hesch? Aber beruig dy,
ich misch mich jo ned i dyni innere Aagligeheite.
(verlegen nachiffend) ... innere Aagligeheite!

... axglisi, muesch de scho no entschuldige, e Kuss isch
natiirlich en iisseri Aagligeheit...

Aso Onkel!

Nei im Aernst, ich cha ned richt versto, dass du no
einisch mochtisch hiirote...

.. hiitt jo daas frilener au nie dinkt... aber, wenn mers so
mangs Johr schon gha hed, und jetz fiithlt mer sich
mangisch halt eso elei...

Was lirsch eigentlich fiir Ziigs i die Fldschli?

... fiir Ziigs...

... duesch jo iiberall s glych dry!

Und jetz? ... das isch dink Wachholdersirup!

Waas, so hundsgwéhnliche Sirup?




Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Kurt:

Rosa:

Johann:

Kurt:
Johann:

Was verstosch denn du do devo... das isch dink nur d
Grundlag, de Chef tued de syni siring ghileteti
Gheimmedizin no sidlber dry mische...

(iibertrieben ehrfurchtsvoll.) ... jaddsoo...

Das isch de e ridchti Arbet, all die verschiedene
Chriiiitli... (Sie nimmt das letzte leere Flischchen.)
Wenn du mier daas wiirdsch mit Kirsch fiille, chénnt ich
mich im Stidrne vore echly nédcher erkundige, was mer
so iiber dy Chef und d Adelheid alles verzellt im Dorf...
Aber soscht bisch gsund? Ich cha dier doch ned eifach e
sones Flischli voll Kirsch gii...

(steht aufl) ... guet, de wodsch ned... muesch halt hilfe
spaare, dass dy Wunderdokter die zwdéihunderttuusig
Stei gly zdme hed fiir syni schnuusig Adelheid.

Seisch im Dokter e trochne Gruess vo dym arme Onkel,
wo ned emol es chlyses Flischli Medizin heig dorffe im
Sack umenand tridge... (Will abgehen.)

So wart doch!

. schiiich bisch jo ned grad, aber uusnahmswys...

(Fullt Kirsch in das Fldschchen.)
Es guets Hidrz hesch, wenn au daas de Chriiiitlimischer
nur ygsdich... es mitfithlends Hadrz, und fiir daas
milesst dr nedemol zwdihunderttuusig Franke hire
blattere...

. dh, gang mer ewidgg.. (Geht zum Tisch und
schraubt den Verschluss auf. Da stiirmt Johann zur
Tiire A herein, Rosa verbirgt das Flischchen hinter
ihrem Riicken.)

Ah, de Herr Bauer! Heds e Stirkig gda? (Gibt Kurt
spontan die Hand.)

Griietzi Herr Miiller, wemmer halt so dosse schaffet...
Aber joo, fiir daas hed jo emol einisch Spper s Zobig
erfunde!
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Kurt:

Johann:

Kurt:
Johann:

Ich ha dinkt ich miech jetz no de Raase... (Rosa
versteckt das Flidschchen im Papierkorb, nachdem
sie aufgeregt umher geschaut hat.)

Scho richt, eh, ich chome de grad no gschwind abe, mer
sett de Igang vo de Garage hidr no irgendwie andersch
gstalte...

Jid, die...

Natiirlich erst, wenn de - (Telefon lautet.) de Aabau
fertig isch. (Zum Pult hin gehend.) Ich ha nur dinkt,
dass si's scho wdssid, (zu Kurt zuriickschauend) ... ich
chome nochine gschwind use... (Kurt nickt, geht ab,
Tiire A. Johann nimmt den Hoérer ab. Rosa beginnt
etwas zu ordnen, um bleiben zu konnen.) Johann
Miiller, Naturheilarzt... ah, das isch aber 11.. eh, nitt... jo
das word mich schaurig freue... (Schligt Agenda auf.)
Ich muess grad luege... ndnei, doch doch, es chond
drum... (Auf Uhr schauend.) Jo innere Stund... Ninei,
e kei Patient, e wichtige Bsuech, e ganz e wichtige, ¢
Reporteri vo de bekannte Frauezytschrift "Die
selbstindige Frau"... ... eh, nur e Augeblick! (Zu Rosa.)
Eh Rosa, wiirdid si bitte no rasch im Konsum vore e
Flische Malaga hole? (Wieder in den Horer.) Muesch
entschuldige, s isch mer drum grad i Sinn cho, dass ich
kei Malaga meh do ha... (Rosa ab, Tire A.) Ninei, s
Gabi und s Trudi sind noni Hei... (Will ein Blatt in den
Papierkorb werfen, fliegt daneben.) Jijoo, a de
Kantonsschuel geds ned so gly Fyrobig... ninei, das isch
d Frau Bauer gsi woni i Konsum gschickt ha... (Hebt
das Blatt auf und stopft es in den Papierkorb, sieht
dabei das Flidschchen, nimmt es heraus und
betrachtet es.) ... J4, das isch doch fiir mich e Gratis-
Reklame, die Reporteri hed mer am Telefon gseid, das
gib de mindestens e zwesytige Bricht... Weisch waas?...
(Gabi tritt auf, mit Schulmappe, von Tiire A.) ... Ich
gebe dier sofort es Telefon, wenn si fort isch...
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Gabi:

Johann:

Gabi:

Johann:

Gabi:

Johann:

Gabi:

Johann:

Gabi:

Johann:

Gabi:

Johann:

Gabi:

Johann:

Gabi:

Johann:

Trudi:

Johann:

Tschiiss!

(nickt seiner Tochter zu, die wirft ihre Mappe auf
den Boden.) ... guet, abgmacht, ich gebe dier sofort es
Telefon... of Wiederluege Adelheid... of Wiederluege!
(Legt den Horer auf.)

Isch die eso chrank, si chond afi sicher mindestens
driimol jedi Woche...

(zerstreut.) Wer? Aha, ninei... (Stellt das Flidschchen
neben das Telefon.) Jo, si hed scho Problem...

Soso, hed si Problem... (Schneidet Kise ab, isst.)

Gang bitte id Chochi use go dsse!

Hed si de Blattfiiess oder O-Bei?

Aso, due doch ned so frich... (Auf den Tisch zeigend.)
Due das Ziigs id Chochi use, ich erwarte drum e Dame
us Ziiri...

Au daas no... (trotzig) mer darf iiberhaupt ndmme do
inne sy!

D Uufgabe chond ier doch im Zimmer mache, s isch
meini gross gnue...

Solang d Mamme glabt hed...

Joo, das hesch au scho es paarmol gseit... hind doch jetz
au echly Geduld, i fiiiif bis sichs Woche isch de Aabau
fertig, de muess ich de myni Praxis némme do inne ha...
No sichs Woche...

Meinsch ich plangi ned au... (Zeigt auf die
Fliaschchen.) Bis ich all myni Sache cha schén yortne.
(Gabi stellt Geschirr zusammen.)

... mier settid Geduld ha...

De dorfid'er de Tag und Nacht do inne sy... hejoo, de
wird alles wieder wie frilener... (Bei den letzten
Worten ist Trudi eingetreten, von Tiire A, auch mit
einer Mappe, die sie neben jene von Gabi wirft.)
Tschiiss zdme!

Sali Trudi, hilf bitte au grad use ruume!
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Gabi:

Trudi:

Johann:

Trudi:

Johann:

Trudi:

Johann:

Gabi:

Johann:

Trudi:

Johann:

Trudi:

Johann:

Trudi:
Gabi:
Trudi:

Johann:

Gabi:
Trudi:

Gabi:

He, wie frilener... (Mit Geschirr abgehend, Tiire B.)
wie sells be iiilis wieder wie friiener wiédrde?

Was isch au do fiir ne Stimmig? (Geht zum
Glasschrank und versucht ihre Haare zurechtzu-
driicken.)

(erregt.) Niiid!

... mer ghorts, ei Friede, ei Wonne!

Was sell scho loos sy?... Chomm, mach, hilf de Gabi,
legg grad no es suubers Tischtuech édne... (Das Tuch
etwas hochhebend.) ... he, stood jo vor Drick, dass au
daas d Rosa ned gseh hed.. si isch doch sost
zueverldssig und, und...

Und? Und?

Ji niiid... (Nervos.) au eifach so.. (Gibt der
hereinkommenden Gabi den Krug.) ... fiill mer di no
gschwind mit Wasser!

Isch jo no &ppis drinn!

Macht ntiid, lass daas nur, s isch nur e reste Sirup...
(Gabi mit Kurg ab, Tiire B. Trudi zieht nun einen
Schuh aus, um ein Steinchen herauszuschiitteln.)

Du, am Samstig isch ide Stadt inne s Altstadtfist...

Was sell das sy?

He, was sell das sy, das isch ddnk jedes Joor...

Am Samstig? Aso am Samstig han ich kei Zyt, s tued
mer leid.

(lacht, Gabi kommt mit dem Krug.)

... was isch au loos?

Houu, de Vati hed wieder eine brocht... (Lacht.
Johann beginnt die teilweise gefiillten Flischchen mit
Wasser aufzufiillen.) ... de Vati hed gmeint... (Lacht.)
Due doch ned so, stidrnehagel mer sett scho meine...

... was hed de de Vati gmeint?

.. 4r hed gmeint, es sig schaad, dr choi ned mit iiiis as
Altstadtfist cho...

Ojee, das isch de aber schaad, wird daas langwylig...

-13 -



Trudi:

Johann:

Trudi:

Johann:

Trudi:
Gabi:

Trudi:

Johann:

Trudi:

Johann:

Trudi:

Johann:

Trudi:

Johann:

Trudi:

Johann:

Trudi:

Johann:

Trudi:

Johann:

Gill, worklich schaad, wie sell es Altstadtfist oni dise
Vati es Altstadtfist sy?

Sell das witzig sy?

... scho eer dramatisch!

Ier gond of jede Fall ned elei!

Geds es no?

(mit dem Zobig-Rest abgehend, Tiire B) Glaubt jo a
Storch...

... und a die siebe Zwirgli...

Das isch doch kei Art...

Meinsch Gppe, mier luegid am Samstig am siebni s
Sandmainnli und de géiemer schon brav is Bettli?

Mier friiener, hejo, mier hittid ned emol eso 6ppis drout
z didnke, scho gar ned gfrogt...

Was ier ned dinkt hend, hender dbe au gar ned chonne
frooge.

S isch woor...

Und iiberhaupt, of das Wort frilener beni afi allergisch...
Nimm doch jetz dntlich es suubers Tischtuech vdre,
oder muess s Gabi das auno elei mache? (Versorgt die
aufgefiillten Flidschchen im Glasschrank. Trudi
nimmt ein Tuch hervor, legt es iiber eine Stuhllehne,
faltet das alte zusammen, wirft es neben die
Schulmappen.)

(gereizt.) Wenn de Heinz 6ppis anders waidr...

E Lehrbueb und es Schuelmeitschi, stidrnehagel, chond
ier de ned vor d Nase use didnke, chond ier de ned warte
bis ier alt gnue sind?

Glaubsch auwig ich hiiroti erst mit vierzgi wie du?
Vierzgi oder achtzihni isch no en Unterschied...
(verschnlich.) Ich ha jo au ned gseid, ich hiiroti am
Samstig, mier wend nur as Altstadtfast, be liis im Dorf
lauft jo doch nur héchst silte oppis... (Legt das neue
Tuch aus.)

ah, isch doch woor...
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Trudi:

Johann:

Trudi:

Johann:

Trudi:

Johann:

Trudi:
Gabi:

Johann:

Trudi:

Johann:

(trotzig.) Wenn de Heinz e Banklehr miech oder wiird
studiere, de widr dr scho richt...

ih, waas dcht no...

Aber e Chemifidger isch fiir dich dbe e ke richte
Moénsch! (Gabi ist wieder hereingekommen, nimmt
ihre Mappe und das Tischtuch.)

Das isch doch stidrnehagel, mier isch jede Monsch
richt, vo mier uus au e Chemifdger, wenn er si Sach
richt macht, aber mit achtzdhni isch mer doch eifach no
Z jung, um, um...

Was, um, um?

Um z Schwidrme und so...

Was und so?

(lacht.) Houu, und denn ich, Vaterli, ich be vierzih
Mbonet jiinger!

Jetz wodsch du aber ned au no cho sdige, du heigsch,
ich ha dier doch diiiitlich gseid...

(nimmt ihre Mappe auf.) Chasch dy wieder beruige,
liebe verantwortigsvolle Vati... (Hinter Gabi zur Tiire
B gehend.) 6isi chly, minderjihrig Gabi isch todsicher
ned ine drickige Chemifiger ie verliebt... (Beide
lachend ab, Trudi schaut noch einmal herein.) S isch
ke schwarze Tiiiifel, s isch sogar e Katechet! (Ab.)
Was, schwirmt die immer no vo dem witzloose
Religionslehrer? (Geht rasch auf die Tiire B zu, reisst
sie auf und ruft:) Bring dd jo nie do ine! - - Ich sdg ders
zum letschte Mol! (Schliesst die Tiir sofort wieder
und geht zum Pult) Mingisch donkts my, ich sig
worklich  z'alt... (Da fillt sein Blick auf das
Flischchen, das er aus dem Papierkorb genommen
hatte.) Wie chond au daas i Papierchorb? (Schaut es
von allen Seiten an, hilt es gegen das Licht, stellt es
wieder hin, kratzt sich in den Haaren.) Das isch doch
cheibe gspissig... (Nimmt es wieder, 6ffnet es und
riecht.) - - Das isch doch... (riecht wieder) ... das isch
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Rosa:
Johann:
Rosa:

Kirsch... (Lisst ein paar Tropfen auf die flache Hand
fallen, riecht.) Stiimehagel, do fress ich e Bddse wenn
das kel... (probiert vorsichtig mit der Zunge.) - - He,
Kirsch, das isch doch eidiitig guete, 16tige Kirsch... aber
wie chond did ines Medizinflischli? Und wie i
Papierchorb? (Geht zur Hausbar und betrachtet die
Kirschflasche.) - - Gschwyne heds, wenn my ned
tiitische... komisch, irgend Opper... (geht, sich in den
Haaren kratzend, wieder zum Pult, riecht nochmals
und schraubt den Verschluss wieder zu.) - - S Trudi
und s Gabi sinds bestimmt ned... oder hed dcht s Trudi i
sym Chemifager?... ih, was! De hids doch das ned i...
(schaut den Papierkorb an) und d Rosa trinkt scho gar
ned. (Freudig aufgeregt eine Spur gefunden zu
haben, Hinde reibend.) Aber eere Onkel, genau, de
Kurt hed doch fiir s Libe gddrn echly Kirsch. (Geht mit
dem Flischchen in der Hand hin und her, vergniigt
Dedektiv spielend.) - - Wie chonds de i Papierchorb?
(Denkt nach.) ... genau, das isch es doch, de Herr Bauer
hed grad welle go - si hedem welle das Flischli gdi - -
do chom ich so im Schuss ie... stddrnehagel... genau...
(zeigt, wie wenn er es jemandem erkliren miisste) ...
de Herr Bauer isch do gsi... ich be vo do hiir ie cho...
hanem 6ppe do d Hand gid... und d Rosa isch doch
genau deet vorem Papierchorb gschtande... denn eh, isch
ir gange, (kratzt sich in den Haaren) ... nei, zerscht
hed doch s Telefon no gluiite... aber no bevor s Telefon
glittite hed, muess d Rosa das Flischli... genau, wos
Telefon gliiiite hed. (Rosa tritt auf, von Tiire A, mit
der Flasche Malaga, hat die vier letzten Worte noch
gehort. Johann hat das Flischchen blitzschnell in die
Hosentasche gesteckt, Rosa hat dies nicht bemerkt.)
Was isch mitem Telefon?

Mitem Telefon? Aha, jo niitid bsonders...

(auf die Flasche zeigend.) Isch es richt?
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Johann:

Rosa:

Johann:

Rosa:

Johann:

Rosa:

Johann:

Rosa:

Johann:

Rosa:

Johann:

Rosa:

Johann:

Rosa:

Johann:

Rosa:

Johann:

Rosa:

Johann:

Rosa:

(dreht die Etikette gegen sich.) Jijoo, gnau die glych
Flidsche wie s letscht Mol, ich hitt eh, no e Bitt...

Jo, was widr das?

Aber Frau Rosa, es muess unter iiiis blybe, chan ich
druuf zelle?

Joo, ich be ke Plaudertische...

Wenn die Dame, die Reporteri us Ziiri, do isch, de 16nd
si iiiis bitte elel...

Jo ich, ich chome doch nie ie, wenn e Patient...

Isch ibe e ke Patient, sondern e Reporteri, aber sobald si
do isch, luegid si of d Uhr...

Uf d Uhr?

Nach drissg Minute, also nochere halb Stund, génd si zu
dere Telefonkabine bem Konsum vore und liittid mier
aa...

(baff) Mitem Telefon?

(lacht) Jijoo, ned 6ppe mitem Glittyse!

(unsicher) ... si wend also...

Das isch e kei Witz, aber jetz losid si guet, si litiitid mier
also aa!

Joo...?

Ich sige: Johann Miiller, Naturheilarztpraxis!

Joo...?

Und no wihrend ich die drii Wort sige, hdnkid si oni es
Wort z sdige, ab... (lacht) glotzet si mich au ned eso aa,
das isch nur fiir ne chlyne harmloose Trick, aber ibe,
sofort abhédnke... (runzelt die Stirn) ... das heisst, s fallt
mer grad Oppis y... (geht und hebt den Horer ab) ...
ghoorid si's Summe ?

Jojo, das ghort mer.

Stiadrnehagel... (legt den Horer auf, kratzt sich in den
Haaren) ... das isch allerdings e neui Situation...
(iiberlegt) ... oder, wosset si was, hinkid si doch ned
ab!

Jaa...?
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Johann:

Rosa:

Johann:

Rosa:

Johann:

Rosa:

Johann:

Rosa:

Johann:

Nur ¢ Momint, ich muess mier daas no einisch ganz
genau iberlegge... si gond also i Konsum vore... deet
stellid si (zeigt aufs Telefon) iisi Nummere do y...
556873

. ich nehme de Horer ab... (hebt den Hoérer) ich
muess sofort do de Dume... (legt auf, nimmt wieder
ab und verdeckt mit dem Daumen das obere Loch)
...ghoorid si jetz s Summe?
Nei, jetz ned...
Guet, sehr guet, es blybt also be de erschte Version...
(legt den Horer auf, reibt sich vergniigt die Hinde)
jetz hitt'emer zdme es wichtigs Problemli glodst, ich
verzell eene jetz no einisch de ganz Vorgang... wenn die
Dame do isch, luegid si of d Uhr und génd nach ere
Halbstund...
... nach ere Halbstund...
... zu de Telefonkabine ndbem Konsum und liiiitid mier
aa... ich sige Johann Miiller, Naturheilarztpraxis und de
hidnkid si ab...
... oni 6ppis z sddge?
Genau, oni es Wort z sdige.

VORHANG

=18

Johann:

2. Akt

Frl. Riedler sitzt auf dem Sofa, Beine
iibereinandergeschlagen, einen Notizblock auf den
Knieen, macht o6fters Notizen. Vor ihr auf dem
Salontisch steht der Malaga mit zwei halbgefiillten
Gliasern. Auf dem grossen Tisch liegen verschiedene
Stoffsicklein mit  Kriutern, sowie Kkleine
Gewichtssteine. Auf der Waage befindet sich bereits
ein Hiufchen Kriuter.

Johann sitzt am Pult, auch er die Beine
iibereinander, hilt bei der von Frl. Riedler
abgewandten Seite den Horer ans Ohr, den Daumen
auf dem obern Loch um den Summton zu
unterbinden. Er spricht iibertrieben langsam und
laut.

.. ja liebe Frau Gotz, das freut mich riesig, wenn ich
ihnen so rasch helfen konnte... jaja, ich habe viele
Kunden in Deutschland... jaja, auch bei ihnen in
Miinchen... was sie nicht sagen, sie kennen... sie kennen
Frau Kerkenrath? Jaja, die konnte monatelang kaum
mehr gehen... ja sehen sie liebe Frau Gotz, Heilkriuter
individuell auf den Patienten hin zusammengesetzt
konnen Wunder wirken... aha, zwolf Personen...
(schaut nach Frl. Riedler, ob diese auch zuhére) soso,
mit einem ganzen VW Bus voller Leute wollen sie
kommen... ja ich bin zwar sehr iiberlastet, aber ich
mochte sie nicht enttduschen... ich will noch abkléren,
ob ich nidchste oder libernichste Woche einen halben
Tag reservieren kann, ich gebe ihnen Bescheid... auf
Wiederhdren Frau Gotz... auf Wiederhdren! (Legt den
Horer auf und wendet rasch das Blatt um, von dem

- 19 -




Riedler:
Johann:

Riedler:

Johann:

Riedler:
Johann:

Riedler:

Johann:

Riedler:
Johann:

Riedler:

Johann:

Riedler:

er sein Gesprich abgelesen hat, geht zur Waage.) - -
Soo, Friulein Riedler, entschuldiget si, wenns echly lang
gange isch...

Aber das macht doch niitid.

... de nimmer do no zih bis zwdlf Gramm vo dene
Moschus-Schafgarbe-Wurzle... (geht mit dem
betreffenden Sicklein zur aufgehingten Karte) gsind
si, die hani do... (Riedler steht rasch auf und geht zur
Karte) ofere Schutthalde gige Sintis ue gfunde...
(Johann geht sofort wieder zur Waage.)

.. aha, gige Sintis ue... (geht rasch an ihren Platz
zuriick und macht Notizen.)

(hat inzwischen den Sack aufgebunden und schiittet
ein wenig in die Schale.) Aso zih bis zwo6lf Gramm...

... Si konnid sich de uus ide Bidrge!

Ghort zu mym Bruef... (nimmt einen andern Sack und
schiittet etwas mehr in die Schale) ... fiilifezwinzg bis
drissg Gramm fin gmahlni Silberdischtle, mer seid ne
mingisch au Jigerbrot oder Wasserwurz...

(notierend) ... Jdgerbrot oder  Wasserwurz...
(aufschauend) ... die chémid jo liberall vor ide Bédrge!
(geheimnisvoll, lichelnd.) Daas scho, aber, grad doo
lyd eis vo myne Erfolgsgheimnis...

Joo?

... de Ort, d Hoochi, d Bodebschaffeheit wo'ne sone
Blueme, Pflanze oder Wurzle wachst, spielt fiir myni
Mischige e ganz bediilitendi Rolle...

Saagehaft!

(geht zur Karte) ... die Silberdischtle hani do usem
Maderanertal... do ob Bristen, gdgem Gonzernseeli ue...
(aufstehend) ... aha, en Umer-Bytrag... (auf ihren
Notizen zihlend)... jetz wiirid scho eis, jwoi, (leise,
nur mit den Lippen: drii, vier, fiiiif, dann laut) sichs,
(aufschauend) sichs verschedeni Chriiiitli sind jetz
drinn!
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Johann:

Riedler:

Johann:
Riedler:
Johann:
Riedler:
Johann:

Riedler:

Johann:
Riedler:
Johann:
Riedler:
Johann:
Riedler:

Johann:

Riedler:
Johann:

Riedler:

Johann:
Riedler:

Johann:
Riedler:

Aber wie ich eene scho am Aafang gseid ha, ganz
verroot ich myni Rezdpt ned... als Nummer Siebe chond
jetz nimlich no hundert Gramm vo dere Gheimmischig
dezue!

(schelmisch, schmeichelnd) ... und do sdgid si mier
worklich need, was i dere Gheimmischig drinn isch?
(unsicher) Joo, wenn si mich so lieb aaluegid...

Gsidnd si...

... aber ned uufschrybe, nur fiir si Privat!

Ouuuu, das isch de aber lieb vo eene!

Enziane, Bidrg Huuswurz, Arnika, Alpe Astere und au
Schliisselblueme...

(Zieht den Duft ein.) Oii oiioii... das schmdockt, wie
ofere Alp... (Johann schiittet die Mischung in einen
Papiersack.)

Di Tee wird eene sicher schmocke...

Das glaub ich au.

... und au guet due...

Ich hitt eeh... jo, ich hitt do no en Froog...

Frooge darf mer immer!

Sib scho, aber s isch drum echly fréich... si hend do vori
es Telefon gha...

Us Diitschland!

Us Miinchen...

Jo das isch eh, e kei Silteheit, vo Uiberall hadr littid d
Liiit aa, geschter hani es halbstiindigs Telefon us Oslo
gha...

Was, us Norwege das isch jo saagehaft... und wenn ich
richt verstande ha, hend si dere Frau wo us Miinche
aagliitte hed, chonne hilfe?

(abwehrend) Ned de Reed wirt...

Diiend si au ned so bescheide, aber das macht si nur no
sympatischer...

Magegschwiiiir hed si gha, hed lang dokteret...
(notierend) Magegschwiiiir?... grossartig!... und si hend
mit eerne Chriiter...?
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Johann:

Riedler:

Johann:

Riedler:

Johann:

Riedler:

Johann:

Riedler:

Johann:

Riedler:
Johann:
Riedler:
Johann:

Riedler:
Johann:
Riedler:
Johann:
Riedler:

Johann:

(seufzend) Erfolg bringt dbe au immer meh Laschte...
Das chan ich mier vorstelle, de Zuelauf wird doch sicher
vo Woche zu Woche grosser.

... Jo, wies eso good, die Frau Gotz hed das echly ume
verzellt in Miinche, und scho wott e ganze VW Bus voll
Liitit zu mier cho.

Saagehaft (notierend) ... e ganze VW Bus voll Liiiit us
Diitschland. Darf ich no &ppis kritisiere?

(iiberrascht, sich ertappt fithlend.) Jojo, jo wenn si, jo
sigid si's nur...

Won ich vorine eeres Schild be de Tiir unde aagluegt
ha...

(erleichtert) Ah, das Schild, jojo ich weiss, mer chas
fascht nomme lddse, aber zur Erdffnig vo mynere neue
Praxis loni de es neus lo mache!

Ned wig demm, aber das trifft sich jo grad guet, wenn si
es neus wind lo mache... hend si sich no nie iiberleid,
dass John viel besser word toone als Johann?
(iberrascht.) ... John? (lachend) ..hejo, wieso
eigentlich need...? (Fast ehrfiirchtig.) John!

Si sind mer aso ned bods?

Chond si déinke!

De dartfi no meh kritisiere?

Das isch doch ned kritisiert, das isch worklich en gueti
Idee!

Wenn si be Miiller no de i mit u e wordid uustuusche...
..ue? (Kratzt sich in den Haaren.)

... de gsidch das Ganzi no besser uus!

Joo aber, das blybt sich doch glych?

Absolut need... gsind si, wenn ich {iber die Reportage
do... (zeigt auf ihre Notizen) chénnti mit grosse
Buechstabe John Mdller aso dbe mit ue, lo setze, gsdch
das doch viel, viel besser uus als Miiller mit i wo so, so
landlich tont...

Jo so bem liise...
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Riedler:

Johann:
Riedler:

Johann:
Riedler:
Johann:
Riedler:

Johann:

Riedler:

Johann:

Riedler:
Johann:
Riedler:

Johann:
Riedler:

Johann:
Riedler:

Johann:
Riedler:
Johann:

.. ned nur bem lddse, au be de Uussproch, mit il seid
mer dbe das liandlich klingendi Miiller...  (singt
lachend) "das Wandern ist des Miillers Lust" ... und
sinds mer ned bods, aber Miiller geds doch so saagehaft
viel...

Jojo, massehaft, das stimmt jo scho...

Wenn si aber mit u e schrybid, denn seid mer ned
Miiller, sondern en 6, Moller!

(erstaunt.) Moller?

(lachend.) Das tént doch halbe dnglisch...

Joo, s hed Oppis...

Gsind si (den Notizblock in ihrer Handtasche
versorgend) ich ha si ned nur versuunet, ich ha eene
auno en Idee is Huus brocht...

Aber bitte, si hend mich doch ned versuumet... (will
einschenken.)

Ninei, danke, das langet scho no, zum no einisch
aastosse... (auf die Uhr schauend.) Ich muess jetz ofs
Ziigli, soscht verpassi de de Schnellzug z Lozirmn inne!
Ich bring si gschwind mit'em Auto ie... (Hebt das
Glas.)

Aber chond si dinke... (hebt das Glas.)

Doch doch!

... of eere neue Name... (stossen lachend an) ... Herr
John Moller!

... John Moller... (Beide trinken.)

... jetz muess ich aber. Also de chond ide nidchste Tddg
no iise Fotoreporter verbi...

(gibt ihr den Papiersack.) Vergissid si de Tee need...
Ouu jo, das widr de schaad... (versorgt ihn) ... das ged
sicher en intrdsanti Sach, ich darf also John Moéller, mit
u e schrybe?

(Hénde reibend.) Natiirlich...

(gegen die Tiire B gehend.) Was vellecht no fihit...

Eh, do goods use! (Zeigt auf die Tiire A)




Riedler:

Johann:

Riedler:

Johann:
Riedler:

Johann:
Riedler:

Johann:
Riedler:

Johann:
Riedler:
Johann:
Riedler:

Johann:
Riedler:

Johann:
Riedler:

Trudi:
Gabi:
Trudi:

... irgend Oppis iiber Magie, Hellsehe, Zauberey...

(baff) Joo aso, ich, ich be Naturheilarzt...
(beschwichtigend.) Ich begryfe si scho, eso Oppis wott
mer ned unbedingt a die gross Glogge hinke...

Jo aso, ich... (kratzt sich in den Haaren.)

Als gwondliche Naturheilarzt hittid si sicher ned esone
Zuelauf, si miiend, si hend doch sicher irgendwie, so,
SO...

... wie, wie meinid si daas?

I ha grad letschti vo eim glddse, di hed jedi Nacht
Verbindige zu osserirdische Weese...

. jdd, zu... ?

Eso 6ppis zied halt immer, de chomid d Liiiit in Schaare,
wie be eene... (Schaut auf die Uhr.)

Wenn fahrt er?

Acht ab... (Auch Johann schaut auf die Uhr.)

De langeds no guet... (6ffnet ihr galant Tiire A)

De chénd si mier of de Fahrt no Oppis vo eerne
gheimnisvolle Verbindige zu Marsmonsche verzelle,
oder wie denn die osserirdische Weese au heissid...

... jo aso ich, ich cha eene...

Ich mdocht nur ganz churz, vellecht meh so zwosche de
Zyle, drof ygoo...

(unbehaglich) ... jo, viel sddge chan ich eene do need...
(im Abgehen.) ... jd mit so 6ppis muess mer saagehaft
uufpasse, es chonnt e Panik gdd... (Ab.)

(Kaum ist die Tiire A hinter den Beiden zu, kommt
Trudi kichernd zur Tiire B herein. Geht zum Pult
und ruft:)

Libsch no?

... isch daas e Hitz, ha Durst wie ne Hai ide Wiiesti!
(fasst das Pult an, um es nach vorne zu ziehen.) ...Hai
ide Wiiesti...
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Johann:

Trudi:

Johann:

Trudi:

Johann:

Trudi:
Gabi:
Trudi:
Gabi:
Trudi:
Gabi:
Trudi:
Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:
Gabi:
Trudi:
Gabi:
Trudi:

Gabi:
Trudi:

(eilt herein, nun mit Kittel.) Was suechsch?

(etwas erschrocken.) Wott no telefoniere...
...stddrnehagel, wo sind d'Autoschliissel? (Findet sie.)

... im Chemifager!!

Hidsch wohrschyndlich no gschieders z'tue... rum bitte
no de Tisch ab! (Johann ab durch A.)

Wenn de Vati zwe Sekunde spddter ie cho widr...

Lueg doch use!

. dr fahrt scho, houu, ged di Gas! (Gabi kommt
hervor. Lassen das Pult unordentlich stehen.)
Mensch, isch daas e Hitz do drinn...! D'Rosa wiird
gschyder emol die Spinnhuppe useputze...

Die putzt lieber deet viermol wos scho suuber isch.
Eigentlich isch si z'flyssig, si chrampft und chrampft...
Wenn au de Vati nur echly Auge hitt im Chopf...

Aeh, gang, di diankt doch nur a die hochndisig
Adelheid!

Und studiert Tag und Nacht wie dr viel Gild chonnt
verdiene! ...fiir die doof Gartehagtabrik...

Mich machts nur verrockt: dr schwirmt wie ne
Teenager, und mier...

De Heinz heder amu afig echly akzeptiert, aber, wenn
ich mitem Rolf... ich darf ne nedemol is Huus bringe, dr
wott ne nedemol einisch gseh!

E Katechet gfallt halt im Vati no weniger als e
Chemifager...

Aber eis sidg ich dier, wenn de Vati die doof Adelheid
hiirotet, de zieh ich uus!

He, e sowyt lommers gar ned lo cho... aber sig, was
hesch eigentlich ghort?

S'Best sicher need, wiir gschyder i Autogepickruum ie
ghocket.

Wieso?

Wos spannend worde isch, sinds gange...

Waas de?




Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Hidsch daas selle ghoore, das isch de de Hammer, do
seid die...
Riedler!

...ouu, my Roégge... do seid doch die, Erfolg gibs nur,
wenn eine mit Magie schaffi, wenn eine mit
osserirdische Weese Kontakt heig...

... it osserirdische?

Mit so Marsmonsche...
Uese Vati als langwylige Realist wird die schéon
uusglachet ha!

.. dbe need. (Wendet das Telefongesprichmanuskript
um und iiberschaut es.) Mier heds doch fast de Nuggi
use ghaue, wo die de Vati frogt.. (Stutzt, liest
aufgeregt.) ... du, lueg emol! Das isch de de Hammer!
Was hesch au?

... ja, sehen sie liebe Frau Go6tz, Heilkrduter individuell
auf den Patienten hin zusammengesetzt konnen Wunder
wirken...

... wemm schrybt dr daas?

Ich has doch dinkt... und lueg, do heissts: soso, mit
einem ganzen VW Bus voller Leute wollen sie
kommen...

Du redsch jo scho die reinsti Gmiiessuppe zime.

Ich has doch dinkt...

Was sell das Ganzi?

Wo do die, die...

Riedler!

... oppe e halb Stund do gsi isch, liiiitet s'Telefon... (legt
das Blatt wieder hin) de Vati hed gredt und gredt, und
ich ha glost und glost, aber nur immer de Vati ghort...
Jad...?

Hejoo, das isch doch de Hammer, mier hauds de Nuggi
use, s'isch doch niemer am Apparat gsi!

Spinsch? Jetz hesch doch grad gseid gha, s'heig gliiiite!
Sib scho...
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Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

(beginnt  die  Kréutersicklein  vom  Tisch
abzuridumen.) Ich glaub, dier heds de Nuggi worklich
use gjagt, d'Spinnhuppe hend dy meini aagsteckt!
Los jetz emol zue...
... oder de Vati cha zaubere!
Ab hot chan édr's vellecht, die hed eem das bybrocht: nur
wenn e Naturheilarzt mit Magie und osserirdische
Weese in Verbindig stoi, chdimid d'Liiiit in Schaare!
(geht kopfschiittelnd zum Glasschrank.) Do sell no
opper druus cho, du redsch Chruut und Chabis
durenand, hesch meini es chlyners Hitzschldgli...
Und grad do, wo de Vati vellecht hed welle vo so
gheimnisvolle Erlibnis aafo verzelle, sinds gange, die,
die...
Muess der's uufschrybe, Riedler heisst si!
Die Riedler hed gseid, de Vati chéi eere of de Fahrt id
Stadt ie vo dene Mars-Monsche verzelle...
S wird immer besser...
Die letschte Tddg isch doch ned ei einzige Patient cho...
... aber, wenn mer so gheimnisvolli Erldbnis hitt...
... de chddmids in Schaare...
D Liiiit sind dbe blood...
... und de mier ide Schuel?
Wenn de Vati aafood dere Gschichtli verzelle...

. chasch dier jo &ppe vorstelle, wie mier doof do
stond...
Das schrybt doch die Riedler i dere Zytschrift!
Hidsch selle ghodre, wie de Vati immer und immer
wieder betont hed, wie dr bstindig viel Liiiit heig...
(singt.) S isch jo nur es chlyses Trdumli gsi... (nun
singen beide) ... isch jo nur es chlyses Triumli gsi...
Und das Telefon isch e glatte Lug gsi! (Nimmt das
Manuskript.) Do stood doch Wort fiir Wort, mit de
Maschine gschrybe, was de Vati gredt hed, ar hed doch
welle, dass dr Ydruck macht, dass es de i dem Heftli
inne heisst, sogar us Diitschland chéimids...
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Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Aber gliilite heds doch, oder?

Natiirlich heds gliiiite, jetz chond mer no 6ppis i Sinn, de
Vati heisst ab jetz: John Moller! Moller mit u e!

Was sell jetz daas wieder?

Tont dnglisch, gill?

Mier geds no Oppis... (Telefon ldutet.) Sicher eine wo
dene viele Patiente! Trudi Miiller! ... ah, salii Heinz,
daas isch de e Zuefall! ... ndnei, ich ha drum vor 6ppe
zih Minute de Vati aagloge und gseid, ich welli dier
aaliiiite... ndnei, han ne nur welle drgere... so, hesch ne
gseh fortfaare, gill, dr hed de e hiibschi Frau be sich
gha... hejo, wend scho so nooch schafisch, chomm doch
gschwind iibere! (Gabi kriecht hinten unters Pult.)
...spinnsch? ... ha ned dich gmeint, d Gabi tued drum...
aso, chomm rasch iibere... eso rasch chond de Vati
sicher ned zrogg... wig mier muesch dy ned wische,
chonsch sowieso e ke Kuss iiber... (Legt den Horer
lachend auf, Gabi kriecht hervor.)

Gsehsch, ich ha sogar jedes Wort verstande, wo de
Heinz dier gseid hed!

.. dr heig de Vati gseh fortfaare...

Muesch doch ned verzelle, ich ha alles ghort!

Chomm, hilf rasch abruume... (Die Gliser lassen sie
stehen. Das Gesprich wird nicht unterbrochen.)

Aber irgend 6pper muess doch aagliiiite ha...

... wenn daas so isch, de isch es doch ned schwir...
Meinsch d Rosa?

Wer soscht, die gieng durs Fiiiir fiir de Vati... die miech
no en Bankybruch, dass dr d Gartehagwitwe chonnt
hiirote!

Gartehagwitwe, ned schlicht, aber, hesch ned s Gfiihl,
mier settid emol mitem Vati rede, d Rosa wiidr doch die
einzig richtig Frau fiir een...

Niitzt doch niiiid, mier milend zerscht irgendwie mit
dere Adelheid...
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Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Gabi:
Rosa:

Trudi:

Gabi:

Trudi:

Rosa:

Heinz:

Gabi:
Trudi:

Trudi:
Heinz:

. weisch wies mier de Nuggi usehaut, wenn die
Schachitle...

Flueche niitzt niiiid, mier milend zerscht irgendwie mit

.dere Adelheid z recht cho und die endli loos waarde.

Vellecht hilft iiiis de Kurt...

Du, das isch en Idee...

.. dd hed doch Fantasie!

Und wend'em no en Kirsch gisch, chond'em no meh i
Sinn!

Da hitt doch sicher Freud, wenn d Rosa...

... und dr wiird doch tise Grossonkel!

Ouu jo.

Das gib es Fischt!

Chomm, mier miiend s Pult no zrogg schiebe... (Rosa
tritt auf durch Tire B.)

So0, halt, ndomme meh!

... o dppe soviel!

Was sell denn daas?

Mier hend...

... Oppis hinde vére gholt...

... s isch drum abegheyt... (Heinz stiirmt zur Tiire A
herein, in Kaminfegerkleidung, Gesicht und Hinde
russig.)

Cha di Herr ned aachlopfe?

Entschuldigung, meine Damen... (Spurtet wieder
hinaus, die andern lachen. Heinz poltert von aussen
an die Tir.)

Dosse blybe!

Mier chond niitid bruuche! (Heinz kommt wieder mit
Getose herein, will Trudi umarmen.)

Spinnsch?!

De goni halt fromd... (Geht auf Gabi zu, die springt
auf die andere Seite des Tisches.)




Gabi:

Rosa:

Gabi:
Trudi:
Rosa:
Gabi:

Heinz:

Rosa:

Trudi:

Heinz:

Trudi:
Gabi:

Heinz:

Trudi:
Gabi:

Heinz:

Trudi:

Gabi:
Trudi:

Heinz:

Trudi:

(stichelnd.) Pipipii, hesch gmeint... (Heinz tut so, als
wolle er Gabi nachspringen, kehrt sich dann aber
ruckartig um und gibt Rosa einen Kuss.)

Das isch de Dank, aber wart nur, ich sigs im Herr
Miiller, wart nur ich sigs im Chef...

Chef isch guet!

Hesch es Muul wie ne Negeri...

... isch woor?

Lueg doch i Spiegel.

Das good de nur mit Stahlspén uus!

(nimmt die beiden Gliser vom Tisch und geht durch
Tiire B.) Wart nur, e sone Siiliniggel wiird ich nie
hiirote, pfui Teufel, eso eine wie du sett ledig blybe,
aber dich wettids jo nedemol imene Chloster... (Schligt
die Ture hinter sich zu.)

Joo eusi lieb Rosa, wie die jetz au tued...

Debi isch si doch enttiischt, dass ich eere nur eine gii
ha!

Aso eso bloffe muesch jelz au need...

Mer sett scho meine... (Heinz geht wieder einen
Schritt Richtung Gabi, die bringt sich wieder hinter
dem Tisch in Sicherheit.)

Schaad, dass d Rosa e kei Chind gha het, hitt e gueti
Muetter gid...

Vellecht chond si de doch no Chind iiber...

Echly grossi...

Jid, klappts jetz doch?

Ninei, die Adelheid strycht im Vati jo immer meh
noche...

Weisch wie d Trudle dere gseid hed?

Gartehagwitwe!

Wenn ich das im Stddme vore verzelle, weiss es morn s
ganz Dorf!

Aber seisch de ned, dass ich das gseid ha...
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Heinz:

Gabi:

Heinz:

Gabi:

Heinz:

Trudi:
Gabi:

Heinz:

Gabi:
Trudi:

Heinz:

Trudi:

Heinz:

Gabi:

Trudi:

Heinz:

Gabi:

Heinz:

Gabi:
Trudi:

Heinz:

Kurt:

Gabi:

Heinz:

Trudi:
Kurt:

Heinz:

Gabi:

Aber Schitzli... (Geht zu Trudi, die weicht lachend
zuriick.) ...dich wird ich doch ned verroote!
Gartehagwitwe, wenn die daas vernimmt... (Zu Trudi.)
Weisch wie die verrockt wird?

(zu Gabi.) No en Gruess, hitt'i bald vergisse!

Vom Rolf?

Wer dcht soscht? (Zu Trudi) Mier hend irgend &ppis
im Sinn...

Waas?

Jd, du und de Rolf?

... €s Gheimnis, niiiid fiir Meitli!

Due doch ned doof!

He, wird au e Ladrlauf sy.

Mier wossid nur no ned wie.

He, oppis im Sinn und wdssid ned wie.

(zu Gabi.) Mir wend de Rolf und dy Vater emol
mitenand bekannt mache...

.. ar wott jo niiid wdsse, dr hed sogar nedemol noch
sym Name gfrogt...

... r weiss nur, dass de Gabi eere Frond Religionslehrer
isch!

Und d Rosa?

Die weiss iiberhaupt niiiid!

De Kurt wott iiiis au hélfe!

De Kurt?

Dia hed allerdings meh Idee als ier...

Mier hend scho einisch dinkt, de Rolf chonnt emol als
Patient cho...

(schaut in Ueberhosen zur Tire A herein.) Exgiisi,
isch d Rosa ide Chochi?

Chomm nur ie...

Das trifft sich guet...

Mier hend grad vo dier gredt...

Myni Schue...

Macht doch niiiid!

Hesch du do &ppis z'sddge?
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